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Corpus of Dutch Verb Selection by Monolingual and Bilingual Football Coaches

Data Collection

What data will you collect or create?

A dataset of present tense posture verb selections from publicly broadcast interviews and press conferences given by professional
football coaches. There are four speaker groups: Dutch monolingual, German monolingual, Dutch coaches working in Germany, and
German coaches working in the Netherlands. Each group has 5 to 10 speakers. The collection target is a minimum number of target
verb tokens per group, estimated at approximately 20 hours of speech. Outputs are a token dataset in CSV format (one row per
target verb token), speaker metadata, a codebook and frequency summaries. Original recordings will not be retained or
redistributed.

How will the data be collected or created?

Interviews will be identified from publicly accessible sources (broadcaster archives, official club and league channels) and logged
with source URL, broadcaster, date and timestamps. Relevant passages will be transcribed following a documented convention. If
automatic speech recognition is used, every transcript will be manually corrected. Target verb tokens will be extracted and coded
according to a written coding scheme, and a subset will be recoded to check consistency.

Documentation and Metadata

What documentation and metadata will accompany the data?

The dataset will be accompanied by a README describing the methods, transcription conventions and coding procedure, and a
codebook defining every category and abbreviation in the CSV files. Speaker metadata will be limited to a speaker ID, L1, the
language of the interview, and whether that language is the speaker’s L1 or L2. Metadata will follow the OLAC standard, which
extends Dublin Core for language resources, and languages will be identified with ISO 639-3 codes. The README will state the
version and license.

Ethics and Legal Compliance

How will you manage any ethical issues?

The project has no institutional ethics review, so | will apply the ALLEA European Code of Conduct for Research Integrity as the
reference standard. Speakers are public figures speaking in a professional, public capacity. Data processing falls under the GDPR,
with legitimate interests (Article 6(1)(f)) as the lawful basis and the research safeguards of Article 89. The shared dataset is
pseudonymised. It contains no names, verbatim sentences, source references or detailed biographical information, which limits the
risk of reidentification.

How will you manage copyright and Intellectual Property Rights (IPR) issues?

The recordings belong to the broadcasters, clubs or leagues, and the speakers may hold copyright in their utterances. Copies will be
made and analysed only under Ireland’s exception for computational analysis for non-commercial research. No recordings,
transcripts or verbatim excerpts will be shared. The shared dataset contains only coded variables and isolated verb forms, which do
not reproduce protected expression. | own the annotations, codebook and metadata, and will release them under CCO.

Storage and Backup

How will the data be stored and backed up during the research?
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Data will be stored on an encrypted laptop drive, with automatic backup to an encrypted EU-based cloud service and a monthly
copy on an encrypted external drive kept at a separate location.

How will you manage access and security?

| will be the only person with access to the transcripts and the source log. The source log linking speaker IDs to interviews will be
stored separately from the token dataset. Devices and backups will be encrypted and password protected.

Selection and Preservation

Which data are of long-term value and should be retained, shared, and/or preserved?

The token dataset, codebook, README, frequency summaries and analysis scripts will be preserved and shared. The source log will
be retained privately to allow verification. Transcripts will be retained only as long as necessary to verify published findings and
then deleted.

What is the long-term preservation plan for the dataset?

Shareable data will be deposited in Zenodo with a DOI, in open formats (CSV, plain text, PDF/A). Zenodo commits to retaining
records for the lifetime of the repository. New versions will be added as the dataset grows.

Data Sharing

How will you share the data?

The token dataset, codebook, README and frequency summaries will be openly available on Zenodo under CCO. Other researchers
can use them to test hypotheses about verb selection by L1 and L2 status.

Are any restrictions on data sharing required?

Yes. Recordings, transcripts and the source log will not be shared openly, for copyright and data protection reasons. This is
unfortunate, as it could be valuable for future researchers and the data in its current planned form limits potential additional
research.

Responsibilities and Resources

Who will be responsible for data management?

Wieteke Windrich as sole and primary investigator.

What resources will you require to deliver your plan?

Transcription and coding time, encrypted cloud storage (a small monthly cost), an external drive, and free tools such as Microsoft, R
and Zenodo. The project is self-funded.
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